(PL) INSTRUKCJA OBSEUGI - WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSEUGI I BEZPIECZENSTWA
ORGANIZER NA KOSMETYKI SYMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(EN) USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS
COSMETIC ORGANIZER SYMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE
KOSMETIK-ORGANIZER SYMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(CZ) NAVOD K OBSLUZE - PROVOZNi A BEZPECNOSTNI RADY
DEKA S RUKAVY SYMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(FR) MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SECURITE
ORGANISEUR DE COSMETIQUES SYMBOLE: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(IT) MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA
ORGANIZZATORE PER COSMETICI SIMBOLO: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(ES) MANUAL DE OPERACION - CONSEJOS DE OPERACION Y SEGURIDAD
ORGANIZADOR DE COSMETICOS SIMBOLO: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(NL) BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS
COSMETICA ORGANIZER SYMBOOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(SE) BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SAKERHETSTIPS
KOSMETIKORGANISATOR ARMAR SYMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(GR) EI'XEIPIAIO AEITOYPI'TAX - *YMBOYAEXZ AEITOYPI'IAX KAI AZ®AAEIAX
AIOPTANQTHY KAAAYNTIKQN XYMBOAOQO: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(RO) MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA SI SIGURANTA
PATURA CU MANECI SIMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(PT) MANUAL DE OPERACAO - DICAS DE OPERAGAO E SEGURANCA
ORGANIZADOR DE COSMETICOS SIMBOLO: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(BG) PBKOBO/JCTBO 3A EKCIUVIOATAIIVSA - CbBETHU 3A EKCIVIOATAIIA 1 BE3OITACHOCT
OPTAHAW3EP 3A KOSMETWKA CHMBOJT: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(HU) HASZNALATI UTMUTATO — HASZNALATI ES BIZTONSAGI TIPPEK
KOZMETIKAI RENDEZO SZIMBOLUM: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(DK) BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS
KOSMETIK ORGANISATOR SYMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(SK) NAVpD NA OBSLUHU - RADY NA PREVADZKU A BEZPECNOST
ORGANIZER NA KOZMETIKU SYMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(FI) KAYTTOOHJE - KAYTTO- JA TURVALLISUUSVINKKEJA
KOSMETIIKKAJARJESTELIJA SYMBOLI: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(LT) NAUDOJIMO VADOVAS - NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI
KOSMETIKOS ORGANIZATORIUS SIMBOLIS: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(LV) LIETOSANAS ROKASGRAMATA — LIETOSANAS UN DROSIBAS PADOMI
KOSMETIKAS ORGANIZATORS SIMBOLS: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(EE) KASUTUSJUHEND - KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
KOSMEETIKAKORRALDAJA SUMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(SI) PRIROCNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST
ORGANIZATOR ZA KOZMETIKO SIMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(IE) LAMHLEABHAR OIBRIUCHAIN - TIPS OIBRIUCHAIN AGUS SABHAILTEACHTA
EAGRATHOIR COSMAIDEACHA SIOMBOOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(MT) MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GHAJR TAS-SIGURTA
ORGANIZZATUR TAL-KOZMETICI SIMBOLU: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(HR) PRIRUCNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU I SIGURNOST
ORGANIZATOR ZA KOZMETIKU SIMBOL: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109

(RU) PYKOBOJCTBO I10 3KCIUTYATAIIIN — COBETBI ITO OKCIUIYATAIIVI 1 BE3OIIACHOCTH
OPTAHAW3EP JIJI KOCMETUKU CUMBOJT: 24510 EAN/GTIN: 5907451364109
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EN

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcja w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zaleceni, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE I OPIS

Organizer pozwala na utrzymanie porzadku, oszczedno$¢ miejsca oraz tatwy dostep do przechowywanych przedmiotéw. Dzieki eleganckiemu
designowi pasuje do kazdej tazienki, toaletki lub sypialni.

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.
e W przypadku niekompletnej dostawy badZ stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

DANE TECHNICZNE

Material: Wytrzymale tworzywo sztuczne.
Lewa cze$¢: Obrotowa, 8 przegrodek.

Prawa cze$¢: Stacjonarna, 5 przegrodek.
Wyjmowane przegrédki w obrotowej czesci
Kolor: Transparentny z eleganckimi detalami.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

® Przed montazem i uzyciem produktu, nalezy dok}adnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.

®  Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem doswiadczenia lub wiedzy, jesli sa pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejq wynikajace z niego zagrozenia.

®  Dzieci nie mogg bawic¢ sie produktem.

e  Nie przeciazaj przegrédek zbyt ciezkimi przedmiotami, aby zachowac¢ stabilnoé¢ i funkcjonalnos¢.

e  Ustaw organizer z dala od zZrddet ciepta, ognia lub wody, aby unikna¢ uszkodzenia materiatu.

®  (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru..

e  Nie pozwalaj dzieciom uzywac¢ organizera jako zabawki.

® Dopilnowa¢, aby materialty opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawié¢, co jest
niebezpieczne.

® Folie stanowiaca opakowanie produktu nalezy trzymac¢ z dala od dzieci (istnieje ryzyko uduszenia)
e  Unikaj uzywania ostrych narzedzi do czyszczenia, ktére moga porysowa¢ powierzchnie.
®  Unikac¢ Zrédel ognia: nalezy unika¢ kontaktu z ogniem lub urzadzeniami generujacymi ciepto (moze prowadzi¢ do pozaru)

®  Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym,, wysoka wilgotnoscia, palnymi gazami,
rozpuszczalnikami.

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej $ciereczki, ewentualnie fagodnego detergentu.

®  Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

®  Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziata prawidtowo, - by} przechowywany przez dtuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obciazony podczas transportu.

®  Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czesci.

e  Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

@ WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

o Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna przekazaé¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wtérnych.
ﬁ Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy

lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

Produkt spelnia europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktéw.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych wyrobu bez uprzedzenia.
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Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.

Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPLICATION AND DESCRIPTION

The organizer allows you to maintain order, save space and easily access stored items. Thanks to its elegant design, it fits any bathroom, dressing
table or bedroom.

TIP
®  The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
e In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.
TECHNICAL DATA
e  Material: Durable plastic .
e  Left part: Rotatable, 8 compartments.
e  Right side: Stationary, 5 compartments.
e  Removable compartments in the rotating part
e  Color: Transparent with elegant details.
SAFETY INSTRUCTIONS
®  Before installing and using the product, please read this instruction manual carefully.
®  This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.
®  Children must not play with the product.
e Do not overload compartments with too heavy items to maintain stability and functionality.
e  Place the organizer away from sources of heat, fire or water to avoid damaging the material.
®  (leaning and maintenance may not be performed by children without supervision.
e Do not allow children to use the organizer as a toy.
®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.
®  Keep the foil packaging of the product away from children (risk of suffocation)
e Avoid using sharp cleaning tools that may scratch the surface.
®  Avoid sources of ignition: avoid contact with flames or heat-generating devices (may cause fire)
®  Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, high humidity, flammable gases, solvents.
®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.
® Do not use a damaged device.
® If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.
® Tt is prohibited to use the product if any part is damaged.
e  Always use the product as intended.
TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING
o The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

The product meets European and national requirements on the safety of devices and products.

We reserve the right to make changes to text, design and product data without notice.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfRe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die Empfehlungen, da eine Nichtbefolgung der Anweisungen

eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG

Mit dem Organizer schaffen Sie Ordnung, sparen Platz und haben einfachen Zugriff auf die verstauten Gegenstande. Dank seines eleganten Designs
passt es in jedes Badezimmer, jeden Waschtisch oder jedes Schlafzimmer.

TIPP
®  Das Gerdt ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und eventuelle sichtbare Schiden zu iiberpriifen.
e  Sollte es zu einer unvollstdndigen Lieferung kommen oder Thnen ein Schaden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport auffallen,
wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline.
TECHNISCHE DATEN
e Material: Robuster Kunststoff .
e  Linker Teil: Drehbar, 8 Féacher.
e  Rechte Seite: Schreibwaren, 5 Fécher.
e  Herausnehmbare Facher im Drehteil
e  Farbe: Transparent mit eleganten Details.
SICHERHEITSHINWEISE
®  Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden.
®  Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des
Produkts eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Risiken verstehen.
®  Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
e  Um Stabilitdt und Funktionalitdt zu gewéhrleisten, iiberladen Sie die Fécher nicht mit zu schweren Gegenstdnden.
e  Platzieren Sie den Organizer nicht in der Ndhe von Hitze-, Feuer- oder Wasserquellen, um eine Beschddigung des Materials zu vermeiden.
® Reinigung und Wartung diirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
e  Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Organizer zu spielen.
®  Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was geféahrlich
ist.
® Bewahren Sie die Folienverpackung des Produktes auflerhalb der Reichweite von Kindern auf (Erstickungsgefahr)
e  Vermeiden Sie die Verwendung scharfer Reinigungswerkzeuge, die die Oberfldche zerkratzen konnten.
®  Ziindquellen vermeiden: Kontakt mit Flammen oder warmeerzeugenden Gerédten vermeiden (kann Feuer verursachen)
®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, hoher Luftfeuchtigkeit, brennbaren Gasen und
Losungsmitteln.
®  Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.
®  Verwenden Sie kein beschidigtes Gerit.
®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr méglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen Wiederverwendung. Ein
sicherer Betrieb ist nicht mehr méglich, wenn das Produkt: - beschéddigt wurde, - nicht ordnungsgemal funktioniert, - {iber einen ldngeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport {iberméaRig belastet wurde.
®  Wenn ein Teil beschadigt ist, ist die Verwendung des Produkts verboten.
e  Verwenden Sie das Produkt stets bestimmungsgemaR.
@ Tipps und Hinweise zum Umgang mit Altverpackungen
ie Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Threm ortlichen Recyclinghof entsorgen konnen.
a5 Die Verpackung besteh Itfreundlichen Materialien, die Sie bei Ih ortlichen Recyclinghof gen ko

i

Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei den von den 6rtlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstellen abgegeben
werden. Auskiinfte zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt.

Das Produkt erfiillt die europdischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und Produktsicherheit.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und Produktdaten ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.
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Vazeny pane nebo pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek!

Pfed pouZitim vyrobku si pfectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili spravné pouZivani vyrobku.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouziti a dodrZujte jeho doporuceni, protoZe nedodrZeni jeho pokynt miZe predstavovat ohroZeni

Zivota nebo zdravi.

APLIKACE A POPIS

Organizér umoZziuje udrZovat potradek, Setfit misto a mit snadny pfistup k uloZenym vécem. Diky svému elegantnimu designu se hodi do kazdé
koupelny, toalety nebo loZnice.

TIP
°

Zatizeni musi byt zkontrolovano z hlediska dplnosti dodavky a viditelnych poSkozeni.

V pripadé nekompletni dodavky nebo pokud zjistite poskozeni v diisledku Spatného baleni nebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
horkou linku.

TECHNICKE UDAJE

e  Material: Odolny plast .

e  Leva Cast: Otocna, 8 prihradek.

e  Prava strana: Stacionarni, 5 prihradek.

e  Vyjimatelné pfihradky v otocné casti

e  Barva: Transparentni s elegantnimi detaily.

BEZPECNOSTNi POKYNY

®  Dred instalaci a pouzivanim vyrobku si prosim peclivé pfectéte tento navod k pouZiti.

®  Tento vyrobek mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani vyrobku a rozumi rizikiim z
toho vyplyvajicim.

®  Déti si s vyrobkem nesmi hrat.

e Nepretézujte piihradky pfiliS téZkymi pfedméty, aby byla zachovéna stabilita a funkénost.

e  Umistéte organizér mimo zdroje tepla, ohné nebo vody, aby nedoslo k poSkozeni materidlu.

o  (isténi a idrzbu nesméiji provadét déti bez dozoru.

e  Nedovolte détem pouZzivat organizér jako hracku.

®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.

®  Uchovévejte féliovy obal vyrobku mimo dosah déti (nebezpeci uduseni)

e NepouZivejte ostré Cistici nastroje, které mohou poSkrabat povrch.

®  Vyhnéte se zdrojiim vzniceni: vyhnéte se kontaktu s plameny nebo zafizenimi generujicimi teplo (mtiZe zpisobit pozar)

®  Chraiite vyrobek pfed extrémnimi teplotami, pfimym slune¢nim zafenim, vysokou vlhkosti, hoflavymi plyny, rozpoustédly.

® K ¢isténi pouzijte vlhky hadfik nebo jemny cistici prostfedek.

®  NepouzZivejte poskozené zafizeni.

®  Pokud bezpe€ny provoz jiZ neni mozny, prestaiite jej pouZivat a zajistéte vyrobek proti opétovnému pouZiti. Bezpe¢ny provoz jiZz neni
mozny, pokud vyrobek: - byl poskozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovan za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem
prepravy nadmérné zatiZen.

.

Je zakdzano pouZzivat vyrobek, pokud je jakakoliv ¢ast poskozena.

Vzdy pouZivejte vyrobek tak, jak je urceno.

TIPY A INFORMACE TYKAJiICI SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY
Obal je vyroben z ekologickych materiald, které 1ze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.

PouZity obalovy materidl odevzdejte na misto ur¢ené mistnimi difady na likvidaci odpadu. Informace o moZnostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.

Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobku.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmény v textu, designu a produktovych datech bez upozornéni.
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Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !
Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION

L'organisateur vous permet de maintenir 1'ordre, d'économiser de 1'espace et d'avoir un acceés facile aux articles stockés. Grace a son design élégant, il
s'intégre dans n'importe quelle salle de bain, vanité ou chambre.

CONSEIL

® ['appareil doit étre vérifié quant a I'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.

e En cas de livraison incompléte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la
hotline service.

DONNEES TECHNIQUES

e  Matériau : plastique durable .
Partie gauche : Rotative, 8 compartiments.
Coté droit : Stationnaire, 5 compartiments.
Compartiments amovibles dans la partie rotative
Couleur : Transparent avec des détails élégants.

CONSIGNES DE SECURITE

®  Avant d'installer et d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.

® (e produit peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, a condition qu'elles soient surveillées ou qu'elles aient recu des
instructions sur l'utilisation stire du produit et qu'elles comprennent les risques en résultant.

® Tes enfants ne doivent pas jouer avec le produit.
e Ne surchargez pas les compartiments avec des objets trop lourds pour maintenir la stabilité et la fonctionnalité.
e  Placez l'organiseur loin des sources de chaleur, de feu ou d'eau pour éviter d'endommager le matériel.

® Tenettoyage et ’entretien ne peuvent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
e Ne laissez pas les enfants utiliser I’organiseur comme un jouet.

®  Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

®  Conserver l'emballage en aluminium du produit hors de portée des enfants (risque d'étouffement)

e  Lvitez d’utiliser des outils de nettoyage tranchants qui pourraient rayer la surface.

®  Eviter les sources d'inflammation : éviter tout contact avec des flammes ou des appareils générant de la chaleur (peut provoquer un
incendie)

®  Protégez le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, de I'humidité élevée, des gaz inflammables et des solvants.
®  DPour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

® N'utilisez pas un appareil endommagé.

®  Siune utilisation stire n’est plus possible, cessez I’utilisation et sécurisez le produit contre toute réutilisation. Un fonctionnement siir n'est
plus possible si le produit : - a été endommagg, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une période prolongée dans des
conditions défavorables ou - a été excessivement chargé pendant le transport.

® Tl est interdit d'utiliser le produit si une piéce est endommagée.

e  Utilisez toujours le produit comme prévu.

@ CONSEILS ET INFORMATIONS SUR I.A GESTION DES EMBALLAGES USAGES

o L'emballage est fabriqué a partir de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de
recyclage local.
Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point d’élimination des déchets désigné par les autorités locales. Des

informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par I'administration municipale ou communale.

Le produit répond aux exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données du produit sans préavis.
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Egregio Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di utilizzare il prodotto, leggere le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché la mancata osservanza delle istruzioni puo
rappresentare un pericolo per la vita o la salute.

APPLICAZIONE E DESCRIZIONE

L'organizzatore consente di mantenere 1'ordine, risparmiare spazio e accedere facilmente agli oggetti riposti. Grazie al suo design elegante, si adatta a
qualsiasi bagno, mobile lavabo o camera da letto.

MANCIA

®  E necessario controllare I'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e l'assenza di danni visibili.
e In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, contattare la hotline del servizio clienti.

DATI TECNICI

Materiale: plastica resistente .

Parte sinistra: girevole, 8 scomparti.
Lato destro: Fisso, 5 scomparti.
Scomparti rimovibili nella parte rotante
Colore: Trasparente con dettagli eleganti.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

®  Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

®  Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e
comprendano i rischi che ne derivano.

® ] bambini non devono giocare con il prodotto.
e  Per mantenere stabilita e funzionalita, non sovraccaricare gli scomparti con oggetti troppo pesanti.
e  Posizionare |'organizzatore lontano da fonti di calore, fuoco o acqua per evitare di danneggiarne il materiale.

® Ta pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.

e  Non permettere ai bambini di usare I'organizer come un giocattolo.

®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che é pericoloso.
®  Tenere la pellicola di imballaggio del prodotto lontano dalla portata dei bambini (rischio di soffocamento)

e  Evitare di utilizzare utensili di pulizia affilati che potrebbero graffiare la superficie.

® Evitare fonti di accensione: evitare il contatto con fiamme o dispositivi che generano calore (pud causare un incendio)

®  Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, elevata umidita, gas infiammabili, solventi.
®  Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

®  Non utilizzare un dispositivo danneggiato.

®  Senon é piu possibile un funzionamento sicuro, interrompere l'uso del prodotto e proteggerlo dal riutilizzo. Il funzionamento sicuro non
piu possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - & stato immagazzinato per un lungo periodo di tempo in
condizioni sfavorevoli o - e stato caricato eccessivamente durante il trasporto.

® [ vietato utilizzare il prodotto se anche una sola parte risulta danneggiata.

e  Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

@ SUGGERIMENTI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALILAGGI USATI

o L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.
Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale.

11 prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.
Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati dei prodotti senza preavviso.
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Estimado sefior o sefiora, jgracias por comprar nuestro producto!
Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar un uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer un riesgo para la vida o la
salud.

APLICACION Y DESCRIPCION

El organizador permite mantener el orden, ahorrar espacio y tener facil acceso a los articulos almacenados. Gracias a su elegante disefio, se adapta a
cualquier bafio, tocador o dormitorio.

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo y que no presente dafios visibles.

e En caso de entrega incompleta o si observa dafios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, péngase en contacto con la linea directa
de servicio.

DATOS TECNICOS

Material: Plastico duradero .

Parte izquierda: Giratoria, 8 compartimentos.
Lado derecho: Estacionario, 5 compartimentos.
Compartimentos extraibles en la parte giratoria
Color: Transparente con elegantes detalles.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Antes de instalar y utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.

®  Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y
comprendan los riesgos resultantes.

® T os nifios no deben jugar con el producto.
e No sobrecargue los compartimentos con articulos demasiado pesados para mantener la estabilidad y la funcionalidad.
e  Coloque el organizador lejos de fuentes de calor, fuego o agua para evitar dafiar el material.

® Lalimpieza y el mantenimiento no pueden ser realizados por nifios sin supervision.

e  No permita que los nifios utilicen el organizador como juguete.

®  Aseglrese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios podrian empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.
®  Mantener el embalaje de aluminio del producto fuera del alcance de los nifios (riesgo de asfixia).

e  Evite utilizar herramientas de limpieza afiladas que puedan rayar la superficie.

®  Evitar fuentes de ignicion: evitar el contacto con llamas o dispositivos generadores de calor (puede provocar incendios).

®  Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, alta humedad, gases inflamables y disolventes.
®  Para limpiar, utilice un pafio hiimedo o un detergente suave.

®  No utilice un dispositivo dafiado.

®  Siyano es posible realizar una operacion segura, interrumpa el uso y asegure el producto para evitar su reutilizacién. El funcionamiento
seguro ya no es posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado excesivamente cargado durante el transporte.

®  Esta prohibido utilizar el producto si alguna parte esta dafiada.

e  Utilice siempre el producto segtin lo previsto.

@ CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE EMBALAJES USADOS

o El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.
El material de embalaje usado debera entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
informacion sobre las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

El producto cumple con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y los datos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer of mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING

Met de organizer houdt u orde, bespaart u ruimte en heeft u eenvoudig toegang tot de opgeslagen spullen. Dankzij het elegante design past het in elke
badkamer, wastafel of slaapkamer.

TIP
®  Het apparaat dient gecontroleerd te worden op volledigheid en eventuele zichtbare schade.
e Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die het gevolg is van gebrekkige verpakking of transport, neem dan
contact op met de servicehotline.
TECHNISCHE GEGEVENS

Materiaal: duurzaam plastic .

Linkerdeel: Draaibaar, 8 compartimenten.
Rechterkant: Stationair, 5 compartimenten.
Uitneembare compartimenten in het roterende deel
Kleur: Transparant met elegante details.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

® Tees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product installeert en gebruikt.

®  Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale
vermogens of met een gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilige gebruik van het product en de daaruit voortvloeiende risico's begrijpen.

® Kinderen mogen niet met het product spelen.
e Opverlaad de compartimenten niet met te zware voorwerpen, om de stabiliteit en functionaliteit te behouden.
e  Plaats de organizer uit de buurt van hitte-, vuur- of waterbronnen om schade aan het materiaal te voorkomen.

® Kinderen mogen de schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden niet zonder toezicht uitvoeren.

e  Laat kinderen de organizer niet als speelgoed gebruiken.

®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.
®  Houd de folie verpakking van het product buiten bereik van kinderen (verstikkingsgevaar)

e  Gebruik geen scherpe schoonmaakmiddelen die krassen op het oppervlak kunnen veroorzaken.

®  Vermijd ontstekingsbronnen: vermijd contact met vlammen of warmtegenererende apparaten (kan brand veroorzaken)

®  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, hoge luchtvochtigheid, brandbare gassen en oplosmiddelen.
®  Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

®  Gebruik geen beschadigd apparaat.

® Indien veilig gebruik niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilige werking is niet
meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende langere tijd onder ongunstige omstandigheden is
opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.

®  Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is.
e Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

@ TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

o De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden afgegeven bij de door de lokale overheid aangewezen afvalverwerkingsplaats.
Informatie over de mogelijkheden om het gebruikte product af te voeren, wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

Het product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in tekst, ontwerp en
productgegevens.
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Kara herr eller fru, tack for att du kpte var produkt!
Innan du anvéander produkten, lds f6ljande instruktioner for att sdkerstélla korrekt anvandning av produkten.

Vanligen spara denna handbok for framtida referens och folj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att f6lja instruktionerna kan utgora ett
hot mot liv eller hélsa.

ANVANDNING OCH BESKRIVNING

Organizern later dig halla ordning, spara utrymme och ha enkel tillgéng till lagrade foremal. Tack vare sin eleganta design passar den in i alla
badrum, handfat eller sovrum.

DRICKS

®  Enheten maste kontrolleras med avseende pa leveransens fullstindighet och eventuella synliga skador.
e Vid ofullstdndig leverans eller om du mérker skador pa grund av felaktig férpackning eller transport, vanligen kontakta servicejouren.

TEKNISKA DATA

e  Material: Slitstark plast .
Vanster del: Vridbar, 8 fack.
Hoger sida: Stationdr, 5 fack.
Avtagbara fack i den roterande delen
Farg: Transparent med eleganta detaljer.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

® Innan du installerar och anvédnder produkten, lds denna bruksanvisning noggrant.

®  Denna produkt kan anvindas av barn fran 8 &r och uppét och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga eller brist pa
erfarenhet eller kunskap, forutsatt att de 6vervakas eller har fatt instruktioner om sdker anvandning av produkten och forstar de risker som
uppstar.

®  Barn far inte leka med produkten.

e Overbelasta inte fack med for tunga féremadl for att bibehélla stabilitet och funktionalitet.
e Placera arranggren borta fran varmekallor, eld eller vatten for att undvika att skada materialet.

®  Rengoring och underhdll far inte utféras av barn utan tillsyn.

e  Lit inte barn anvidnda organisatren som en leksak.

®  Se till att forpackningsmaterial inte lamnas utan tillsyn. Barn kan borja leka med dem, vilket &r farligt.

®  Hall produktens folieférpackning borta fran barn (risk for kvavning)

e  Undvik att anvédnda vassa rengoringsverktyg som kan repa ytan.

®  Undvik antdndningskallor: undvik kontakt med lagor eller varmealstrande anordningar (kan orsaka brand)

®  Skydda produkten fran extrema temperaturer, direkt solljus, hog luftfuktighet, brandfarliga gaser, 16sningsmedel.
®  Forrengdring, anvand en fuktig trasa eller ett milt reng6ringsmedel.

® Anvind inte en skadad enhet.

®  Om sdker anvandning inte ldngre &r mojlig, avbryt anvandningen och sdkra produkten mot ateranvandning. Saker drift &r inte langre mojlig
om produkten: - har skadats, - inte fungerar som den ska, - har forvarats under en ldngre tid under ogynnsamma férhallanden eller - har
belastats for mycket under transporten.

®  Det dr forbjudet att anvdnda produkten om nagon del ar skadad.

e Anvand alltid produkten som avsett.

@ TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR

o Forpackningen ar gjord av miljévéanliga material som kan lamnas till din lokala atervinningscentral.
Anvant forpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsstation som utsetts av lokala myndigheter. Information om mdjligheterna att
kassera den anvanda produkten tillhandahélls av kommun- eller stadskontoret.

Produkten uppfyller europeiska och nationella krav pa sdkerhet for enheter och produkter.

Vi forbehaller oss rétten att gora dndringar i text, design och produktdata utan foregaende meddelande.
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AyammTé KOpie 1] Kupia, 00G ELXAPLOTOV|E TIOL KYOPACATE TO TPOIOV HaG!

IIp1v Xp1OLLOTIOOETE TO TIPOTIOV, SLAPAOTE TIG MAPAKAT® 0SNYIEC YIX VO SIKCQAAICETE TN CWOTH XPriOT TOL TPOIGVTOG.

DUAAGETE AUTO TO EYYXELPISIO Y1 HEAAOVTIKT] AVAPOPE KL GKOAOLVONGTE TIG CLOTACELG TOV, KXBAOG 1 HN TAPTNON TV 08NYLOV TOL PTOPEL Vi

anoteAéoel amelAn yua tn {en n v vyela.

E®APMOTI'H KAI ITEPITPA®H

O 810pyaveTiG 0GG EMTPEMEL VA ST peite TNV TAEN, va eE0IKOVOLELTE XOPO Kol va EXETe EVKOAT Tipoofaon oe amobnkevpéva aviikeipeva. Xapn
OTOV KOPYO OXeSIOONO TOL, TaIPLAdeL 08 KABE UMAVIO, VITTTIPA 1] LITVOSOHATLO.

AKPO
® H ovokevn mpénel va eAeyxBel yia TV mANPOTNTA TNG TAPAS00TG KAl Yo TUXOV OpaTEG {NLEG.
e Y& MEPIMTOON OTEAOVG TAPASOONG 1) EAV TIAPATIPNOETE JNUIX AOY® EANTTOHATIKIG CUOKELAGING 1| HETAPOPAG, EMKOWWVIOTE HE TNV
TNAEQAOVIKT YPOHLT] ESLTNPETNOTG.
TEXNIKA XTOIXEIA
®  YAKO: AVOEKTIKO TAAGTIKO .
e Apiotepo pépog: Ieprotpepopevo, 8 Siapepiopata.
e Aelid mhevpd: Ltabepo, 5 Swapepiopara.
o A@oipolpeva SIapEPITHATA GTO TIEPIOTPEPOUEVO THNHA
o Xpopa: Ald@avo e KOPYEG AEMTOHEPELEG.
OAHT'TEX AXDAAEIAXY
®  [Ipv eYKOTAOTIOETE KAL XPTOLHOTIOGETE TO TIPOLOV, SLOPAOTE IPOOEKTIKA AUTO TO EYXELPISLO OSNYLOV.
®  Autd 10 TIpoi6V pnopel va xpnotponondel and mondid NAKING 8 £TOV KOl GVe KOl OO ATOHA HE HELWIEVEG COUATIKEG, alobnTnploKkég )
S1avonTIKEG IKaVOTITEG 1] ENAEWT EPTIELPING 1] YVOOT|G, LTTO TNV Tipoinofeon OTL emPBAEmovTaL 1) €x0uv AdPeL 08Nyieg yia TNV aoQOAT
XPNOT) TOL TIPOIOGVTOG KL KATAVOOUV TOLG KIVSUVOUG TTOV TIPOKVITTOLV.
®  Tua mondid Sev mpémnel va mai{ouvv e To TPoidv.
e Mnv UTEPPOPTAOVETE TOl SIAPEPIOHATA PE TTOAD PoIpid AVTIKEILEVA Y1 VA SITNPTIOETE TN 0TABEPOTNTA KOL TN AELTOLPYIKOTNTA.
o TomoBetnoTe TOV OpYyaVOTH HOKPLA OO TINYEG BEPPOTNTAG, PWTIAG 1] VEPOL Y1X VO KTTOQVYETE TNV KATAGTPOPT] TOL LAKOD.
® O KaBupIOHOG KAl 1) GUVTPNOT) GeV EMTPEMETAL VO EKTEAOVVTAL OO TSI Xwpig emiBAeym.
o Mnyv eMTPENETE OTA TOSLH VX XPTIOLHOTOI0DY TOV OPYQAVOTH (G T ViSL.
® Befowbeite 011 T LAIKG cuokevaoiag dev agrnvovtal xopic emiPAeyn. Ta mondid pnopel va apyicouvv va mailovv padi Toug, KATL Tou ivat
emkivéuvo.
®  DUAGETE TN CLOKELOGIN TOL TIPOTIOVTOG HAKPLA Ao TSI (KivEuvog aoPLEiNG)
e ATOQUYETE TN XpTIOT) GLXUNPOV EPYRAEiDV KaBaplopov Tov Pnopel va Xapagouy v eMYAVELX.
®  ATOQUYETE TINYEG AVAPAEENG: AMOPVYETE TNV ENAQN HE GAOYEG T GUOKEVEG TIOL TIAPGYOLV BepOTNTA (UTOPEL VO TIPOKAAETEL TILPKAYLK)
®  TIpoOoTHTEYTE TO TIPOIOV OTIO AKPaieg BepOKPTiES, AIECO NAOKO Q®G, LYMAT] LYPOOIX, EDPAEKT aEPLA, SIOAADTEG.
® [ tov KaBaplopo, XpnoLHOToNOTE €va LYPO TIVL 1] EVal TILO KTTOPPUTIAVTIKO.
® M) XPNOL{OTIOLEITE KATECTPAPHEVT] CUOKELT).
®  Edv Sev eivon mAéov Suvatn 1) a0QaANG Agttoupyia, SIKKOYTE TN XproT Kol a0QPaAIoTE TO TIPoioy amd enavayprotpomnoinot. H aceaiig
Aettoupyia Sev eivar mAEovV SuvaTn €&V TO TIPOIOV: - EXEL KATAOTPOAQEL, - Gev AelTovpyel 0OOTE, - €x€L AMOBNKEVTEL yi HEYGAO XPOVIKO
Siotnpa vnd Suopeveig oLVONKeG 1 - €xel PopTwBel LEPPoAKA KATA TN HETAPOPA.
°

Amayopedetal 1 xprioT| TOL TPOTOVTOG EAV KATIOW0 PHEPOG EXEL KATAOTPAYEL.

No xpnoiponoteite mavta T0 Tpoidy ONwG TpoopileTal.

ZYMBOYAEZX KAI ITIAHPO®OPIEZX I'TA TH ATAXEIPIXH METAXEIPIXMENQN XYXKEYAXIQN

H cvokevaoia elvon KATROKELAGHEVT ATTO PIAIKG TTPOG TO TEPIBAAAOV DAIKG IOV HTTOPODY Va amoppiBoldy GTo TOTKO GG KEVTIPO
AVAKOKA®ONG.

To xpnopononpévo LAIKO cuokevaoiag Ba mpémnel va mapadidetat oto onpeio SidBeong amopplppATeV oL 0pifoLV Ol TOTIKEG APXEG.
ITAnpogopieg yia TIg SUVATOTNTEG AMOPPYTIG TOV XPTOLHLOTIOLNHEVOU TIPOLOVTOG IAPEXOVTAL A0 TO SNPOTIKO 1 SNpOTIKO ypageio.

To TpOTlOV TANPOL TIG EVLPAOTIAIKEG KL EBVIKEG AMALTIOELS YL TNV KCQGAELX GLOKEVAOV KAl TIPOTOVI®V.

At podpe 1o Sikalopa va kdvoupe aAlayég ota dedopéva Kelpévou, oxediov kot mpoidviav xwpig mpoeidomnoino.
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Stimate domnule sau doamna, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!
Tnainte de a utiliza produsul, vd rugim s cititi urmétoarele instructiuni pentru a v asigura de utilizarea corectd a produsului.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea instructiunilor acestuia poate
reprezenta o amenintare pentru viatd sau sanatate.

APLICATIE SI DESCRIERE

Organizatorul va permite sd pastrati ordinea, sa economisiti spatiu si sa aveti acces usor la articolele depozitate. Datorita designului sau elegant, se
potriveste in orice baie, lavoar sau dormitor.

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru caracterul complet al livrarii si orice deteriorare vizibila.

o In cazul unei livrari incomplete sau dacd observati daune din cauza ambalajului sau transportului defectuos, v rugim si contactati linia
telefonica de service.

DATE TEHNICE

Material: plastic rezistent .

Partea stanga: rotativa, 8 compartimente.
Partea dreapta: Stationar, 5 compartimente.
Compartimente detasabile In partea rotativa
Culoare: Transparent cu detalii elegante.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

® Tnainte de a instala si utiliza produsul, vi rugdm si cititi cu atentie acest manual de instructiuni.

®  Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta de 8 ani si peste si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea In
siguranta a produsului si sa Inteleaga riscurile rezultate.

®  (Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
e  Nu supraincarcati compartimentele cu articole prea grele pentru a mentine stabilitatea si functionalitatea.
e  Puneti organizatorul departe de surse de caldurd, foc sau apd pentru a evita deteriorarea materialului.

®  (Curatarea si Intretinerea nu pot fi efectuate de copii fara supraveghere.

e  Nu permiteti copiilor sa foloseasca organizatorul ca jucarie.

®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii pot Tncepe sa se joace cu ei, ceea ce este periculos.
®  Pastrati ambalajul din folie al produsului departe de copii (risc de sufocare)

e  Evitati utilizarea instrumentelor de curdtare ascutite care pot zgaria suprafata.

®  Evitati sursele de aprindere: evitati contactul cu flacarile sau dispozitivele care genereaza caldura (poate provoca incendiu)

®  DProtejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, umiditate ridicatd, gaze inflamabile, solventi.
®  Pentru curatare, utilizati o carpa umeda sau un detergent usor.

®  Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

®  Dacd nu mai este posibild operarea n siguranta, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul Impotriva reutilizarii. Functionarea in siguranta
nu mai este posibild daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corespunzator, - a fost depozitat o perioada lunga de timp in
conditii nefavorabile sau - a fost Incdrcat excesiv in timpul transportului.

®  Este interzisa utilizarea produsului daca orice parte este deteriorata.

e  Utilizati Intotdeauna produsul conform destinatiei.

@ SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBAILAJULUI UTILIZAT

o Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.
Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre
posibilitdtile de eliminare a produsului uzat sunt furnizate de cdtre oficiul municipal sau municipal.

Produsul Indeplineste cerintele europene si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.

Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor despre produse fara notificare.
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Caro senhor ou senhora, obrigado por adquirir nosso produto!
Antes de usar o produto, leia as seguintes instrugdes para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendacdes, pois 0 ndo cumprimento de suas instru¢des pode representar uma ameaca a
vida ou a satde.

APLICACAO E DESCRICAQ

O organizador permite que vocé mantenha a ordem, economize espaco e tenha facil acesso aos itens armazenados. Gracas ao seu design elegante, ele
se adapta a qualquer banheiro, penteadeira ou quarto.

DICA

® (O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e a quaisquer danos visiveis.
e Em caso de entrega incompleta ou se vocé notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta
de servico.

DADOS TECNICOS

Material: Plastico duravel .

Parte esquerda: Giratéria, 8 compartimentos.
Lado direito: Estacionario, 5 compartimentos.
Compartimentos removiveis na parte giratéria
Cor: Transparente com detalhes elegantes.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

® Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual de instrugdes.

®  Este produto pode ser usado por criancas com 8 anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas sobre o uso seguro do produto e
compreendam os riscos resultantes.

®  (Criancas ndo devem brincar com o produto.
e  Ndo sobrecarregue os compartimentos com itens muito pesados para manter a estabilidade e a funcionalidade.
e  Coloque o organizador longe de fontes de calor, fogo ou 4gua para evitar danos ao material.

® A limpeza e a manutencdo ndo podem ser realizadas por criangas sem supervisao.

e  Naio permita que criangas usem o organizador como brinquedo.

®  (Certifique-se de que os materiais de embalagem ndo sejam deixados sem vigilancia. As criangas podem comegar a brincar com eles, o que
€ perigoso.

® Mantenha a embalagem de aluminio do produto longe das criangas (risco de asfixia)

e  Evite usar ferramentas de limpeza afiadas que possam arranhar a superficie.

® Evite fontes de ignigdo: evite contato com chamas ou dispositivos geradores de calor (pode causar incéndio)

®  Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, alta umidade, gases inflamaveis e solventes.
®  DPara limpeza, use um pano timido ou um detergente suave.

® Nio utilize um dispositivo danificado.

®  Se a operacgdo segura ndo for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto contra reutilizacdo. A operacdo segura ndo sera mais
possivel se o produto: - tiver sido danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo periodo de tempo em
condigdes desfavoraveis ou - tiver sido excessivamente carregado durante o transporte.

® [ proibido utilizar o produto caso alguma parte esteja danificada.

e  Utilize sempre o produto conforme as instrugoes.

® DICAS E INFORMACOES SOBRE GERENCIAMENTO DE EMBALAGENS USADAS

o A embalagem é feita de materiais ecol6gicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.
O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais. Informacoes
sobre as possibilidades de descarte do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal.

O produto atende aos requisitos europeus e nacionais sobre seguranca de dispositivos e produtos.

Reservamo-nos o direito de fazer alteragGes no texto, design e dados do produto sem aviso prévio.
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YBakaeMH TOCIOAMHE WU TOCHO0XO, 6/1arofapyum BY, ue 3aKyIHMXTe Hallys MpoAyKT!
Ipeau a U3nos3Bare MPOAYKTa, MOJIsL, IpoUeTeTe C/IefHUTe MHCTPYKLMH, 3a /la OCUT'YPHTe MpaBH/HaTa yrotpeba Ha MpOoAyKTa.

Morsi, 3arna3eTe TOBa PbKOBOZCTBO 3a Ob/IeILy CIIPaBKH W C/le/jBaiiTe HETOBHTe MPENOPHKH, Thid KaTO HECIa3BaHeTO Ha MHCTPYKLIIUTE MOXKe Jja
TIpe/iCTaB/IsIBA 3al/Iaxa 3a >KUBOTA WX 3/jpaBeTo.

IMPNIOXEHWE Y OITMCAHUNE

OpraHaﬁ3ep1>T BU ITI03BOJISABA [id MOAABPKATe pef, Aa IMeCTUTe MACTO U [a UMare JieCeH NOCTBII [0 CbXPaHABAHUTE apTUKYJIU. Bnaro,qapem/le Ha
€J/IeraHTHHSA CH ,E[I/I3al‘/lIH, TOM Ce BITMCBA BbB BCSIKa 6aHH, TOaJ/IeTHA WKW CIla/IHSA.

CBBET

®  YCTpoiicTBOTO TpsibBa /ia Ce MPOBepH 3a KOMILIEKTHOCT Ha /I0CTaBKaTa U BUAUMU MOBpeH.

e B oryuaii Ha HelTb/HA JOCTABKa WK ako 3abese)kuTe MOBpea mopajy AedeKTHa OMakoBKa M/ TPAHCIIOPT, MOJIsl, CBbPIKETE Ce C ropeliara
JIMHUA 32 06CTy)KBaHe.

TEXHUYECKHW JAHHU

Marepuain: U3apbxiuBa nyiacrmaca .

JIsiBa yacT: BupTila ce, 8 otgenenus.

[JscHa crpaHa: CraLuoHapHa, 5 OT/e/eHus.
IMogBWKHYU OT/eNeHrs BbB BBPTAIATA Ce 4acT
Lipsat: [Ipo3paueH c eneraHTHU JeTalin.

MNHCTPYKITVUUA 3A BE3OITACHOCT

® Tlpeau ja MHCTa/IMpare U M3II0JI3BaTe NPOAYKTA, MOJIsL, IpOUYeTeTe BHUMATe/THO TOBA PHKOBOZACTBO C MHCTPYKLIUM.

®  To3M NPOAYKT MOXKe /ia Ce M3II0/I13Ba OT Zlella Ha Bb3PacT Hajl 8 TOAMHU U OT JIMIa C HaMasleHW pr31UYeCKy, CETUBHY WM YMCTBEHU
CrocoOHOCTY WJIH JIUITICA Ha OTIMT WIIH TI03HAHMS, TIPY YCJIOBHeE Ye ca o/, Hab/o/ieHre WK ca MHCTPYKTHPAaHU OTHOCHO 6e3oracHara
yroTrpe6a Ha poAyKTa U pa3bupar Npou3THYaIL|Te OT TOBA PUCKOBe.

® Jlerjara He TpsibBa Zja CH UrpasT C MPOAYKTA.
e  He nperoBapBaiiTe OT/ie/IeHUsITA C TBBP/E TEXXKH NPeAMETH, 3a Jja 3ara3uTe CTabMIHOCTTa U QYHKLMOHAIHOCTTA.
e TlocTaBeTe opraHaii3epa jianey OT U3TOUHHMLIM Ha TOTUIMHA, OF'bH WM BOJQ, 3a Zia u3berHeTe MoBpe/ja Ha MaTepuasa.

° [TouncTBaHeTo U NoAJAPBXXKaTa He MOrar Jia Ce U3BBbPIIBAT OT Jela 6e3 HaZ30p.

e  He no3BosisiBaiiTe Ha JieLiata /ja U3M0/I3BaT OpraHaii3epa KaTo Urpauka.
®  YBeperte ce, Ue OMAKOBBUHKUTE MaTepHai He ca OCTaBeHH 6e3 Hazi3op. [leljata Morar /ia 3ariouHaT /la CH UTPasiT C TSIX, KOETO e OIacHo.
® Tlasere poseBaTa OMAKOBKa Ha MPOAYKTa Jjasned ot Jela (PUCK OT 3a/lyliaBaHe)

e  1I30srBaiiTe Ja M3Mo/3BaTe OCTPU MOYMCTBALLM MHCTPYMEHTH, KOUTO MOTaT /ja Ha/ipacKatr MOBbPXHOCTTA.

° N36srBatite WU3TOYHHUILM Ha 3alla/iBaHe: U30sIrBaiTe KOHTAKT C TJIaMbLI WA YCTpOﬁCTBa, reHepupaly TOIJIMHa (MO)KG Aa IpUYrHN nomap)

®  TlaseTe NMpOAYKTa OT eKCTPEMHH TeMIIepaTypH, Npsika CTbHUeBa CBET/IMHA, BUCOKA BJIAYKHOCT, 3alla/IMMU ra30Be, Pa3TBOPUTE/IH.
®  3a MouKCTBaHe M3I0/I3BaliTe B/laJKHA KbpIla WM MeK MOUMCTBall] TIperapar.

®  He u3nosn3BaiiTe NOBpeAeHO YCTPOHCTBO.

®  Ako bGe3onacHara pabora Beue He e Bb3MOXKHa, IIpeKkpaTeTe yrnoTpedara 1 obe3omnacere nNpojyKTa cpely NoBTopHa yrnorpeda. besonacHara
paboTa Beue He e BE3MOXKHA, aKO NTPOAYKTHT: - € 611 OBpezieH, - He (YHKLIMOHUPA NTPaBU/IHO, - € O1JI ChXpaHsBaH 3a NPOAB/DKUTE/IEH
TIepyoy, OT BpeMe NpU He6/1aronpusiTHA YC/I0BUSI WK - e O1/T IPEKOMEepHO HaTOBAPEH 110 BpeMe Ha TPaHCIIOPTHPaHe.

®  3abpaHeHO e W3I0/I3BaHeTO Ha MPOAYKTA, aKO HSKOS YacT e MOBpeJeHa.

L4 BuHaru u3srosn3Baiite TMPpOAYKTa I10 IIpeiHa3HauYeHue.

@ CBBETH 1 TH®OPMAIINSA 3A YITPAB/TEHWE HA M3I10/I3BAHU OITAKOBKHW

' OmnakoBKara e HaripaBeHa OT €KOJIOTMYHO YUCTHU MaTepuasii, KOUTO Morar ga 6’b,aaT U3XBBPJIEHHW B MeCTHHSA LEHTHD 3a PelUK/IUpaHe.

V3n10/13BaHKSIT OMIAKOBBUEH MaTepHast TpsibBa fia e JOCTaBH [0 MYHKTa 3a U3XBbPJIsIHE Ha OTIABLH, OTIPEZIe/IeH OT MeCTHUTE
Bnacty. VIHbopManus 3a Bb3MOXKHOCTHUTE 33 U3XBBPJISIHE Ha M3M0JI3BaHMS MIPOJYKT Ce MpejoCTaBst OT OOIIMHCKAaTa WK TpajickaTa
ctyxba.

HPO'E[yKT'I:T OTTrOoBaps Ha eBpOHeﬁCKHTe Y HallUOHAJ/THU U3HMCKBAHUA 3a 6e30mMacHOCT Ha ychOﬁCTBaTa " IIPOAYKTUTE.

3ara3Bame Cu MpaBOTO a4 MMpaBHWM IPOMEHU B TE€KCTa, ,E[HBaﬁHa W JaHHUTE 3a IIPOAYyKTa 6e3 npean3sBecTue.
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Tisztelt Holgyem vagy Uram! Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!
A termék hasznélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitdsokat a termék megfelel6 hasznalatanak biztositasa érdekében.

Kérjiik, Orizze meg ezt a kézikonyvet kés6bbi hivatkozdas céljabol, és kovesse az ajanlasait, mivel az utasitdsok be nem tartasa élet- vagy
egészségveszélyt jelenthet.

PALYAZAT ES 1LEIRAS
A szervezd lehet6vé teszi, hogy rendet tartson, helyet takaritson meg és konnyen hozzéaférjen a tarolt targyakhoz. Elegans kialakitdsdnak
koszonhet6en minden fiird6szobaba, mosdéba vagy hal6szobéba illeszkedik.

TIPP

® A késziiléket ellendrizni kell a szallitds hidnytalansaga és a 14that6 sériilések szempontjabol.
e  Hidnyos kiszallitds esetén, vagy ha hibas csomagolds vagy szallitds miatti sériilést észlel, forduljon a szerviz forrédréthoz.

MUSZAKI ADATOK

e  Anyaga: tartés miianyag .
Bal rész: forgathato, 8 rekeszes.
Jobb oldal: all6, 5 rekeszes.
Kivehet6 rekeszek a forgé részben
Szin: atlatszd, elegans részletekkel.

BIZTONSAGI UTASITASOK

® A termék lizembe helyezése és haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot.

®  Ezt a terméket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességd, illetve tapasztalattal vagy
tudassal nem rendelkez6 személyek haszndalhatjdk, feltéve, hogy feltigyelet alatt allnak, vagy a termék biztonsagos hasznélatara vonatkozé
utasitasokat kaptak, és megértik az ebbdl ered6 kockéazatokat.

®  Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.

e Ne toltse tiil a rekeszeket til nehéz targyakkal a stabilitas és a funkcionalitds meg&rzése érdekében.
e  Helyezze a szervez6t tadvol héforréstol, tiizt6l vagy viztdl, hogy elkeriilje az anyag karosodésat.

® A tisztitast és a karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.

e Ne engedje, hogy a gyerekek jatékként hasznaljk a szervezét.
®  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek jatszani veliik, ami veszélyes.
® A termék folids csomagolasat tartsa tdvol gyermekektdl (fulladasveszély)

e Keriilje az éles tisztitdeszkdzok hasznalatat, amelyek megkarcolhatjak a feliiletet.

® Kertilje a gytjtéforrast: kertilje a langgal vagy hét termel6 eszkdzokkel valé érintkezést (tiizet okozhat)

®  Ovja a terméket széls6séges hémérsékletts], kozvetlen napfénytél, magas paratartalomtol, gytilékony gazoktol, oldészerektsl.
®  Atisztitdshoz hasznaljon nedves ruhat vagy enyhe tisztitészert.

® Ne hasznéljon sériilt késziiléket.

®  Ha a biztonsagos miikodés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatat, és biztositsa a terméket az tijrahasznalat ellen. A biztonsagos
lizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikddik megfelelGen, - hosszabb ideig, kedvezétlen koriilmények kozott
taroltak, vagy - szallitds kozben tilsagosan megterhelték.

® A termék haszndlata tilos, ha barmely része sériilt.

e  Mindig rendeltetésszertien hasznalja a terméket.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZELESEHEZ

o A csomagolés kornyezetbarat anyagokbol késziilt, amelyeket a helyi tijrahasznosité kdzpontban lehet leadni.
A haszndlt csomagoldanyagokat a helyi hatésagok altal kijelolt hulladékleraké helyre kell szallitani. A hasznalt termék
megsemmisitésének lehet8ségeirdl az 6nkormanyzati vagy varosi hivatal ad tajékoztatast.

A termék megfelel a késziilékek és termékek biztonsagara vonatkozo eurdpai és nemzeti kévetelményeknek.

Fenntartjuk a jogot a szoveg, a design és a termékadatok el6zetes értesités nélkiili valtoztatasara.
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Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!
Far du bruger produktet, bedes du laese fglgende instruktioner for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til fremtidig reference og fglg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udggre en trussel
mod liv eller helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE

Organizeren giver dig mulighed for at holde orden, spare plads og have nem adgang til gemte varer. Takket vere dets elegante design passer den ind
i ethvert badeverelse, vaskeskab eller sovevarelse.

TIP

®  Apparatet skal kontrolleres for leveringsfuldstendighed og eventuelle synlige skader.

o [ tilfelde af ufuldstendig levering, eller hvis du bemearker skader pa grund af defekt emballage eller transport, bedes du kontakte
servicehotline.

TEKNISKE DATA

Materiale: Slidsteerkt plastik .

Venstre del: Drejelig, 8 rum.

Hgijre side: Stationer, 5 rum.

Aftagelige rum i den roterende del
Farve: Transparent med elegante detaljer.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
®  For du installerer og bruger produktet, bedes du leese denne brugsanvisning omhyggeligt.
®  Dette produkt kan bruges af begrn i alderen 8 ar og derover og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring eller viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstar de resulterende risici.

®  Bgrn ma ikke lege med produktet.
e Overbelast ikke rum med for tunge genstande for at opretholde stabilitet og funktionalitet.
e  Placer organisatoren veek fra varmekilder, ild eller vand for at undgd at beskadige materialet.

®  Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.
e Lad ikke bgrn bruge arranggren som legetgj.

®  Sorg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.
®  Hold produktets folieemballage vak fra bgrn (fare for kvalning)

e  Undga at bruge skarpe renggringsverktgjer, der kan ridse overfladen.

®  Undga antendelseskilder: undga kontakt med flammer eller varmegenererende anordninger (kan forarsage brand)

®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, hgj luftfugtighed, breendbare gasser, oplgsningsmidler.
®  Brug en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel til renggring.

®  Brug ikke en beskadiget enhed.

®  Hyvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal du afbryde brugen og sikre produktet mod genbrug. Sikker drift er ikke lengere mulig, hvis
produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veeret opbevaret i lengere tid under ugunstige forhold eller - har veret
belastet for meget under transporten.

®  Det er forbudt at bruge produktet, hvis en del er beskadiget.
e  Brug altid produktet efter hensigten.

@ TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE

o Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.
Brugt emballagemateriale skal afleveres til det affaldsbortskaffelsessted, der er udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om
mulighederne for at bortskaffe det brugte produkt gives af kommune- eller bykontoret.

Produktet opfylder europaiske og nationale krav til sikkerheden af enheder og produkter.

Vi forbeholder os retten til at foretage e@ndringer i tekst, design og produktdata uden varsel.
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Vazeny pan alebo pani, dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt!
Pred pouZitim produktu si precitajte nasledujice pokyny, aby ste zaistili sprdvne pouZivanie produktu.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odportiCaniami, pretoZe nedodrZanie jeho pokynov méZe predstavovat’ ohrozenie
Zivota alebo zdravia.

APLIKACIA A POPIS

Organizér umoziuje udrZiavat’ poriadok, Setrit’ miesto a mat’ jednoduchy pristup k uloZenym veciam. Vd'aka svojmu elegantnému dizajnu sa hodi do
kazdej kupelne, umyvadla alebo spalne.

TIP

®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’ na kompletnost’ dodavky a viditel'né poskodenia.

eV pripade nekompletnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie v désledku nespravneho balenia alebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
linku.

TECHNICKE UDAJE

Material: odolny plast .

Lava Cast’: Otocna, 8 priehradiek.

Prava strana: staciondrna, 5 priehradiek.
Odnimatelné priehradky v otocnej Casti
Farba: Transparentna s elegantnymi detailmi.

BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Pred inStalaciou a pouzivanim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

®  Tento vyrobok moZu pouZzivat' deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom sktisenosti alebo znalosti, za predpokladu, Ze si pod dozorom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani vyrobku a
rozumeju z toho vyplyvajicim rizikam.

®  Deti sa s vyrobkom nesmu hrat’.

e Nepretazujte priehradky prili§ tazkymi predmetmi, aby ste zachovali stabilitu a funk¢nost'.
e  Organizér umiestnite d'alej od zdrojov tepla, ohiia alebo vody, aby nedoslo k poskodeniu materidlu.

e  (istenie a idrzbu nesmii vykonéavat deti bez dozoru.

e  Nedovol'te detom pouZivat’ organizér ako hracku.

®  Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi mézZu zacat hrat,, ¢o je nebezpecné.

®  TFdliovy obal vyrobku uchovéavajte mimo dosahu deti (nebezpecenstvo udusenia)

e NepouZivajte ostré Cistiace nastroje, ktoré mdzu poskriabat’ povrch.

®  Vyhybajte sa zdrojom zapalenia: vyhybajte sa kontaktu s plamefimi alebo zariadeniami generujicimi teplo (mdZe spdsobit” poZiar)
®  Chrarite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, vysokou vlhkost'ou, horl'avymi plynmi, rozpastadlami.
® Na cistenie pouZite vlhki handricku alebo jemny cistiaci prostriedok.

®  Nepouzivajte poskodené zariadenie.

® Ak uZ nie je moZna bezpec¢na prevadzka, prestaiite vyrobok pouZivat a zaistite ho proti opatovnému pouZitiu. Bezpec¢nd prevadzka uz nie
je mozZna, ak: - bol vyrobok poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi cas skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zatazZeny.

® Je zakdzané pouZivat vyrobok, ak je niektora cast poskodend.

e  Vidy pouzivajte vyrobok podla urcenia.

[ TIPY A INFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI

o Obal je vyrobeny z ekologickych materiélov, ktoré je mozné zlikvidovat' v miestnom recyklacnom stredisku.
PouZity obalovy materidl odovzdajte na miesto likvidacie odpadu ur¢ené miestnymi tiradmi. Informacie o mozZnostiach likvidacie
pouZitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky trad.

Vyrobok spiiia eurépske a narodné poZiadavky na bezpecnost zariadeni a produktov.

Vyhradzujeme si prdvo na zmeny textu, dizajnu a tidajov o produkte bez upozornenia.



FI

Arvoisa herra tai rouva, kiitos tuotteemme ostamisesta!
Ennen kuin kdytét tuotetta, lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen oikean kayton.

Sdilyta tdima opas myohempda tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden
vaaran.

SOVELLUS JA KUVAUS

Jarjestdjan avulla voit pitad jarjestyksen, sdastdd tilaa ja padset helposti késiksi varastoituihin esineisiin. Tyylikkddn muotoilunsa ansiosta se sopii
mihin tahansa kylpyhuoneeseen, turhamaiseen tai makuuhuoneeseen.

KARKI
®  Laite on tarkastettava toimituksen tdydellisyyden ja ndkyvien vaurioiden varalta.

e Mikdli toimitus on epétdydellinen tai jos huomaat virheellisestd pakkauksesta tai kuljetuksesta johtuvia vaurioita, ota yhteyttd
huoltopalveluun.

TEKNISET TIEDOT

Materiaali: Kestava muovi .

Vasen osa: Kadnnettavd, 8 lokeroa.

Oikea puoli: Kiinted, 5 lokeroa.

Irrotettavat lokerot pyorivésséd osassa

Viri: Lapindkyva tyylikkailla yksityiskohdilla.

TURVALLISUUSOHJEET

® Lue tdmad kdyttoohje huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kéyttoda.

®  Titd tuotetta voivat kdyttdd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seké henkildt, joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyKky tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, mikali heitd valvotaan tai heitd on opastettu tuotteen turvallisesta kdytosta ja he
ymmartavat siitd aiheutuvat riskit.

® Tapset eivit saa leikkid tuotteella.
e Al4 ylikuormita lokeroita liian painavilla esineilld séilyttdéksesi vakauden ja toimivauden.
e  Sijoita jarjestdja etddlle lammon, tulen tai veden ldhteistd materiaalin vahingoittumisen vélttdmiseksi.

® Tapset eivét saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

e  Al4 anna lasten kiyttdd jarjestdjad leluna.

®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd ilman valvontaa. Lapset voivat alkaa leikkia niilld, mikd on vaarallista.
®  Pidi tuotteen foliopakkaus poissa lasten ulottuvilta (tukkehtumisvaara)

e  Viltd terdvien puhdistusvilineiden kayttod, jotka voivat naarmuttaa pintaa.

®  Viltd sytytysldhteita: valtd kosketusta liekkien tai lampoa tuottavien laitteiden kanssa (voi aiheuttaa tulipalon)

®  Suojaa tuotetta darimmadisiltd lampétiloilta, suoralta auringonvalolta, korkealta kosteudelta, syttyviltd kaasuilta, liuottimilla.
®  Kaytd puhdistukseen kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.

®  Ala kéyta vaurioitunutta laitetta.

®  Jos turvallinen kdytto ei ole endd mahdollista, lopeta kéytto ja suojaa tuote uudelleenkdyttdd vastaan. Turvallinen kdytto ei ole endd
mahdollista, jos tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi kunnolla, - on séilytetty pitkdn aikaa epésuotuisissa olosuhteissa tai - on kuormitettu
liikaa kuljetuksen aikana.

®  Tuotteen kayttd on kiellettyd, jos jokin osa on vaurioitunut.

e  Kaiytd tuotetta aina tarkoitetulla tavalla.

@ VINKKEJA JA TIETOA KAYTETTYJEN PAKKAUSTEN HALLINTAAN

o Pakkaus on valmistettu ympdristoystavallisistd materiaaleista, jotka voidaan havittda paikallisessa kierrdtyskeskuksessa.
Kaytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten madradmaan jatehuoltopisteeseen. Tietoja kdytetyn tuotteen
havittdmismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin virasto.

Tuote tdyttdd eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuutta koskevat vaatimukset.

Piddtdmme oikeuden tehdd muutoksia tekstiin, suunnitteluun ja tuotetietoihin ilman erillistd ilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!
Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uZtikrintuméte tinkama gaminio naudojima.

I8saugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jo rekomendacijomis, nes jos nurodymy nesilaikymas gali kelti pavoju
gyvybei arba sveikatai.

PRASYMAS IR APRASYMAS

Organizatorius leidZia palaikyti tvarka, sutaupyti vietos ir lengvai pasiekti saugomus daiktus. Dél savo elegantisko dizaino jis tiks bet kuriame vonios
kambaryje, tualete ar miegamajame.

PATARIMAS

®  Drietaisas turi biiti patikrintas dél pristatymo iSsamumo ir matomy paZeidimy.
e  Nebaigto pristatymo atveju arba pastebéjus Zalg dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su aptarnavimo telefonu.

TECHNINIAI DUOMENYS

MedZiaga: Patvarus plastikas .

Kairé dalis: pasukama, 8 skyriai.

Desiné puseé: Stacionarus, 5 skyriai.
Nuimami skyreliai besisukancioje dalyje
Spalva: skaidri su elegantiSkomis detalémis.

SAUGOS INSTRUKCI1JOS

®  Prie§ montuodami ir naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite $iag naudojimo instrukcija.

®  Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties

®  Vaikai neturi Zaisti su gaminiu.
e  Neperkraukite skyriy per sunkiais daiktais, kad iSlaikytuméte stabilumga ir funkcionaluma.
e  Padékite organizatorius toliau nuo Silumos, ugnies ar vandens Saltiniy, kad nepaZeistuméte medziagos.

®  Vaikai negali atlikti valymo ir prieZitiros be prieZitiros.

e Neleiskite vaikams naudoti organizatoriaus kaip Zaislo.

® [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.

®  Produkto folijos pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (uZdusimo pavojus)

e  Venkite naudoti astrius valymo jrankius, kurie gali subraiZyti pavirsiy.

®  Venkite uZsiliepsnojimo Saltiniy: venkite kontakto su liepsna arba Siluma generuojanciais prietaisais (gali sukelti gaisra)

®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, didelés drégmés, degiu dujuy, tirpikliy.
®  Valymui naudokite drégng skudurélj arba Svelny ploviklj.

®  Nenaudokite paZeisto jrenginio.

®  Jei saugiai naudoti nebejmanoma, nutraukite naudojimga ir apsaugokite gaminj nuo pakartotinio naudojimo. Saugus eksploatavimas
nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilga laika buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba -
transportavimo metu buvo per daug apkrautas.

®  DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors dalis yra paZeista.

e  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj.

@ PATARIMALI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

a5 Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medZiagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.
Panaudotos pakavimo medZiagos turi biiti pristatytos i vietos valdZios nurodytg atlieky Salinimo punkta. Informacija apie panaudoto
gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés ar miesto jstaiga.

Gaminys atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

Pasiliekame teise be jspéjimo keisti teksta, dizaing ir gaminio duomenis.
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Godatais kungs vai kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms produkta lietoSanas, liidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodro$inatu pareizu produkta lietoSanu.
Lidzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ieverojiet tas ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

PIETEIKUMS UN APRAKSTS

Organizators lauj uzturét kartibu, ietaupit vietu un érti pieklat uzglabatajam lietam. Pateicoties elegantajam dizainam, tas iederas jebkura vannas
istaba, tualeté vai gulamistaba.

PADOMS
®  Jericei ir japarbauda piegades pilnigums un redzami bojajumi.
e Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus nepareiza iepakojuma vai transportéSanas dél, lidzu, sazinieties ar servisa
uzticibas talruni.

TEHNISKIE DATI

Materials: Izturiga plastmasa .

Kreisa dala: grozama, 8 nodalijumi.
Laba puse: Stacionars, 5 nodalijumi.
Rot&josaja dala nonemami nodalijumi
Krasa: caurspidiga ar elegantam detalam.

DROSIBAS NORADIJUMI

®  Pirms izstradajuma uzstadiSanas un lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu.
®  So izstradajumu drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spéjam vai pieredzes vai
zinaSanu trikumu, ja vini tiek uzraudziti vai ir instruéti par produkta droSu lietoSanu un saprot ar to saistitos riskus.

®  Bérni nedrikst spéléties ar izstradajumu.
e Neparslogojiet nodalijumus ar parak smagiem priekSmetiem, lai saglabatu stabilitati un funkcionalitati.
e Novietojiet organizatoru talak no siltuma, uguns vai tidens avotiem, lai nesabojatu materialu.

®  TiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

e  Nelaujiet bérniem izmantot organizatoru ka rotallietu.

®  DParliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.

®  Glabajiet izstradajuma folijas iepakojumu bérniem nepieejama vieta (nosmaksanas risks)

e  Izvairieties no asu tiriSanas instrumentu izmantoSanas, kas var saskrapét virsmu.

®  [zvairieties no aizdegSanas avotiem: izvairieties no saskares ar liesmam vai siltumu izraisoSam iericém (var izraisit aizdegSanos)

®  Sargat produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, augsta mitruma, uzliesmojoSam gazem, Skidinatajiem.
®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgasanas lidzekli.
® Neizmantojiet bojatu ierici.

® JadroSa darbiba vairs nav iespéjama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet izstradajumu pret atkartotu izmantoSanu. Drosa darbiba vairs nav
iespéjama, ja izstradajums: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir glabats nelabvéligos apstaklos vai - transportésanas laika ir
parslogots.

®  Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata.

e  Vienmer lietojiet produktu, ka paredzéts.

@ PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU

a5 Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot viet&ja parstrades centra.
Izlietotais iepakojuma materials janogada vietéjo iestazu noraditaja atkritumu savakSanas punkta. Informaciju par izlietotas preces
utilizacijas iesp&jam sniedz pasvaldibas vai pilsétas parvalde.

Produkts atbilst Eiropas un valsts prasibam attieciba uz iericu un izstradajumu drosibu.

Meés paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas teksta, dizaina un produkta datos.
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Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!
Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote 6ige kasutamine.
Hoidke kdesolev juhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja jargige selle soovitusi, kuna juhiste eiramine voib ohustada elu v4i tervist.

TAOTLUS JA KIRJELDUS

Korraldaja voimaldab hoida korda, sddsta ruumi ja omada lihtsat juurdepddsu hoiustatud asjadele. Tdnu elegantsele disainile sobib see igasse
vannituppa, tualettruumi voi magamistuppa.

VIHJE

®  Seadet tuleb kontrollida tarne tdielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
e  Mittetdieliku tarne korral voi kui mérkate vigase pakendi voi transpordi tottu kahjustusi, votke iihendust teenindustelefoniga.

TEHNILISED ANDMED

Materjal: vastupidav plastik .

Vasak osa: Pooratav, 8 lahtrit.

Parem pool: Statsionaarne, 5 sektsiooni.
Poorlevas osas eemaldatavad lahtrid
Varv: ldbipaistev elegantsete detailidega.

OHUTUSJUHISED

®  Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1abi.

®  Seda toodet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning vdhenenud fiiiisiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimetega voi kogemuste
v0i teadmiste puudumisega isikud, kui neid jalgitakse voi neid on juhendatud toote ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega
kaasnevaid riske.

® Lapsed ei tohi tootega méngida.
e  Stabiilsuse ja funktsionaalsuse séilitamiseks drge koormake sektsioone liiga raskete esemetega.
e  Materjali kahjustamise véltimiseks asetage korraldaja eemale soojus-, tule- vai veeallikatest.

® Tapsed ei tohi ilma jérelvalveta puhastada ja hooldada.

e Arge lubage lastel kasutada korraldajat ménguasjana.

®  Veenduge, et pakkematerjalid ei jadks jarelevalveta. Lapsed voivad hakata nendega mangima, mis on ohtlik.

®  Hoidke toote fooliumpakend lastele kéttesaamatus kohas (lambumisoht)

e  Viltige teravate puhastusvahendite kasutamist, mis vdivad pinda kriimustada.

®  Vaiiltige siiiiteallikaid: valtige kokkupuudet leekide vdi soojust tekitavate seadmetega (voib pohjustada tulekahju)

®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese paikesevalguse, korge niiskuse, tuleohtlike gaaside, lahustite eest.
®  DPuhastamiseks kasutage niisket lappi voi pehmet puhastusvahendit.

®  Arge kasutage kahjustatud seadet.

®  Kui ohutu kasutamine ei ole enam voimalik, 16petage kasutamine ja kindlustage toode uuesti kasutamise vastu. Ohutu kasutamine ei ole
enam voimalik, kui toode: - on kahjustatud, - ei to6ta korralikult, - on olnud pikka aega ebasoodsates tingimustes ladustatud vai - on
transpordi ajal {ile koormatud.

®  Toote kasutamine on keelatud, kui moni osa on kahjustatud.

e  Kasutage toodet alati ettendhtud viisil.

@ NOUANDED JA TEAVE KASUTATUD PAKENDITE HAL.DAMISE KOHTA

o Pakend on valmistatud keskkonnasdbralikest materjalidest, mille saab &ra anda kohalikus taaskasutuskeskuses.
Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike ametiasutuste poolt méaaratud jadtmekaitluspunkti. Infot kasutatud toote
utiliseerimise vdimaluste kohta annab valla- v6i linnaamet.

Toode vastab Euroopa ja riiklikele seadmete ja toodete ohutuse nouetele.

Jatame endale diguse teha tekstis, disainis ja tooteandmetes ette teatamata muudatusi.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup nasSega izdelka!
Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.
Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upoStevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogrozi Zivljenje ali zdravje.

UPORABA IN OPIS

Organizator vam omogoca vzdrZevanje reda, prihranek prostora in enostaven dostop do shranjenih stvari. Zahvaljujo¢ elegantnemu dizajnu se prilega
vsaki kopalnici, umivalniku ali spalnici.

NAMIG

® Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
eV primeru nepopolne dostave ali Ce opazite poSkodbe zaradi napacne embalaZe ali transporta, se obrnite na servisno linijo.

TEHNICNI PODATKI

Material: Trpezna plastika .

Levi del: vrtljiv, 8 predelkov.

Desna stran: stacionarna, 5 predelkov.
Odstranljivi predelki v vrtljivem delu
Barva: prozorna z elegantnimi detajli.

VARNOSTNA NAVODILA

®  Pred namestitvijo in uporabo izdelka natan¢no preberite ta priro¢nik z navodili.
® Taizdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in ve¢, ter osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo posledicna tveganja.

®  Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
e  Ne preobremenite predelkov s pretezkimi predmeti, da ohranite stabilnost in funkcionalnost.
e  Organizator postavite pro¢ od virov toplote, ognja ali vode, da ne poskodujete materiala.

®  (iScenja in vzdrZevanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

e  Otrokom ne dovolite, da organizator uporabljajo kot igraco.

®  DPoskrbite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko za¢nejo igrati z njimi, kar je nevarno.

®  TFolijsko embalaZo izdelka hranite izven dosega otrok (nevarnost zadusitve)

e Izogibajte se uporabi ostrih istilnih orodij, ki lahko opraskajo povrSino.

® Tzogibajte se virom vZiga: izogibajte se stiku z ognjem ali napravami za ustvarjanje toplote (lahko povzro¢i pozar)

® Izdelek zaScitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno soncno svetlobo, visoko vlaznostjo, vnetljivimi plini, topili.

®  Za CiSCenje uporabite vlazno krpo ali blag detergent.

®  Ne uporabljajte poskodovane naprave.

® (e varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni ve¢ mogoce, ce je
izdelek: - poskodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje casa skladiS¢en v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom prevec
obremenjen.

® Prepovedana je uporaba izdelka, Ce je katerikoli del poskodovan.

e  Izdelek vedno uporabljajte po predvidevanju.

@ NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z UPORABLJENO EMBALAZO

o EmbalaZa je narejena iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.
Uporabljeno embalaZo je treba oddati na mesto za odlaganje odpadkov, ki ga dolocijo lokalne oblasti. Informacije o moznostih oddaje
rabljenega izdelka posreduje ob¢inski oz.

Izdelek izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in podatkov o izdelkih brez predhodnega obvestila.
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A Sir n6 Madam, go raibh maith agat as ar dtairge a cheannach!
Sula n-tisdideann tu an tdirge, 1éigh na treoracha seo a leanas chun dsaid cheart an tairge a chinntid.

Coinnigh an 1dmhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar d’fhéadfadh sé a bheith ina bhagairt ar an saol né
ar an tslainte mura gcloitear lena threoracha.

IARRATAS AGUS CUR SiOS

Ligeann an t-eagrai duit ord a choinneéil, spas a shabhail agus rochtain éasca a bheith agat ar earrai ata stérdilte. A bhuiochas da dhearadh galanta,
luionn sé isteach in aon seomra folctha, vanity n6 seomra leapa.

TIP
® Nimor an gléas a sheiceéil le haghaidh iomlaine an tseachadta agus aon damaiste infheicthe.
e I gcés seachadadh neamhiomldn né mé thugann td damaiste faoi deara mar gheall ar phacdistii n6é iompar lochtach, déan teagmhail le
beoline na seirbhise.
SONRAI TEICNIULA

Abhar: Plaisteach buan .

An chuid clé: Rotatable, 8 urrann.

Taobh dheis: Paipéarachas, 5 urrann.
Urranna inbhainte sa chuid rothlach

Dath: Trédhearcach le mionsonrai galanta.

TREORACHA SABHAILTEACHTA

®  Sula ndéantar an tairge a shuitedil agus a tsaid, 1éigh an ldmhleabhar treoracha seo go ctiramach.

® TFéadfaidh leanai atad 8 mbliana d’aois agus nios sine agus daoine a bhfuil cumais choirp, céadfacha n6 mheabhrach laghdaithe né easpa
taithi né eolais acu an téirge seo a tséid, ar choinnioll go ndéantar maoirseacht orthu n6 go dtugtar treoir déibh maidir le htiséid shabhailte
an tairge agus go dtuigeann siad na rioscai a thagann as.

®  Ni ceadmhach do phaisti stigradh leis an tairge.
e Néro6-ualach urranna le mireanna ré-throma chun cobhsaiocht agus feidhmitlacht a choinneail.
e  Cuir an t-eagrai ar shitl 6 thoinsi teasa, déitedin n6 uisce chun damaiste a sheachaint don abhar.

®  Ni fhéadfaidh leanai glanadh agus cothabhail a dhéanamh gan mhaoirseacht.

e  Nalig do leanai an t-eagrai a isaid mar bhréagéan.

® Déan cinnte nach bhfagtar dbhair phacdistithe gan duine ina l4thair. Féadfaidh leanai tost ag imirt leo, rud ata conttirteach.
®  Coinnigh pacaistiu scragall an tdirge ar shitil 6 leanai (baol plichadh)

e Seachain uirlisi glantachdin géara a tsaid a d'fhéadfadh an dromchla a scratail.

®  Seachain foinsi adhainte: seachain teagmhail le lasracha n6 gléasanna ginte teasa (d’fhéadfadh tine a bheith ann)

® (Cosain an tairge 6 theocht mhor, solas direach, ard-taise, géis inadhainte, tuaslagoiri.
® Le haghaidh glantachdin, bain dsaid as éadach tais né glantach éadrom.
®  Na husaid gléas damadiste.

®  Mura féidir oibriti sabhailte a thuilleadh, scoir den tisdid agus déan an tairge a chosaint 6 athusaid. Ni féidir oibriti sabhailte a thuilleadh
mas rud é: - go ndearnadh damaiste don tairge, - mura n-oibrionn sé i gceart, - m4 ta sé stérailte ar feadh tréimhse fada ama faoi
choinniollacha neamhfhabhracha né - mé ta sé r6-ualach le linn iompair.

®  Ta sé toirmiscthe an tairge a usdid ma dhéantar damaiste ar aon chuid.

e  Bain Usaid as an tairge i gcénai mar a bhi beartaithe.

[ LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA

o T4 an pacaistii déanta as dbhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol ar féidir iad a dhidscairt ag d'ionad athchtirsala aititil.
Ba cheart dbhar pacdistithe tsaidte a sheachadadh chuig an bpointe ditscartha dramhaiola arna ainmnid ag na hddarais &ititla.
Cuireann an oifig chathrach né an oifig chathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtaf atd ann chun an tairge tsaidte a dhidscairt.

Combhlionann an tairge ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sabhdilteacht feisti agus tairgi.

Coimeédaimid an ceart chun athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai tairgi gan fogra.



MT
Ghaziz Sinjur jew Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!
Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura l-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu
jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew is-sahha.
APPLIKAZZJONI U DESKRIZZJONI

L-organizzatur jippermettilek izzomm l-ordni, tiffranka l-ispazju u jkollok access facli ghal oggetti mahzuna. Grazzi ghad-disinn eleganti taghha,
tidhol fi kwalunkwe kamra tal-banju, vanity jew kamra tas-sodda.

TIP
® [-apparat ghandu jigi ¢¢ekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u kwalunkwe hsara vizibbli.
e  F'kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba ippakkjar jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja 1-hotline tas-
servizz.
DEJTA TEKNIKA

Materjal: plastik durabbli .

Parti tax-xellug: Jdur, 8 kompartimenti.

Naha tal-lemin: Stazzjonarju, 5 kompartimenti.
Kompartimenti li jistghu jitnehhew fil-parti li ddur
Kulur: Trasparenti b'dettalji eleganti.

ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA

®  (Qabel ma tinstalla u tuza l-prodott, jekk joghgbok aqra dan il-manwal tal-istruzzjonijiet bir-reqqa.
®  Dan il-prodott jista' jintuza minn tfal ta' 8 snin il fuq u minn persuni b'kapacitajiet fizici, sensorji jew mentali mnaqqsa jew b'nuqqgas ta'
esperjenza jew gharfien, sakemm ikunu sorveljati jew ikunu gew mghallma dwar l-uzu sikur tal-prodott u jifthmu r-riskji li jirrizultaw.

®  Jt-tfal m'ghandhomx jilaghbu bil-prodott.
e  M'ghandekx taghbija zejda kompartimenti b'oggetti tqal wisq biex izzomm l-istabbilta u I-funzjonalita.
e Poggi l-organizzatur 'il boghod minn sorsi ta' shana, nar jew ilma biex tevita li taghmel hsara lill-materjal.

®  [t-tindif u l-manutenzjoni ma jistghux isiru mit-tfal minghajr sorveljanza.

e  Thallix lit-tfal juzaw l-organizzatur bhala gugarell.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, li huwa perikoluz.
®  7omm l-ippakkjar tal-fojl tal-prodott 'il boghod mit-tfal (riskju ta' soffokazzjoni)

e  Evita li tuza ghodda tat-tindif li jagtghu li jistghu tobrox il-wicc.

® Evita sorsi ta’ tqabbid: evita kuntatt ma’ fjammi jew apparat li jiggenera s-shana (jista’ jikkawza n-nar)

®  Ipprotegi l-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, umdita gholja, gassijiet li jagbdu, solventi.
®  Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.

®  Tuzax apparat bil-hsara.

®  Jekk it-thaddim sikur ma jkunx aktar possibbli, waqqaf 1-uzu u assigura 1-prodott kontra l-uzu mill-gdid. It-thaddim sikur m'ghadux
possibbli jekk il-prodott: - gie mhassar, - ma jahdimx kif suppost, - ikun gie mahzun ghal perjodu estiz ta' zmien taht kundizzjonijiet mhux
favorevoli jew - ikun gie mghobbi b'mod eccessiv waqt it-trasport.

®  Huwa pprojbit li tuza l-prodott jekk xi parti tkun bil-hsara.

e Dejjem uza l-prodott kif mahsub.

@ GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT

a5 L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-ri¢iklagg lokali
tieghek.
ﬁ II-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-

possibbiltajiet tar-rimi tal-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt.

Il-prodott jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u I-prodotti.
Ahna nirrizervaw id-dritt 1i naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta tal-prodott minghajr avviz.
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Postovani gospodine ili gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe proizvoda, procitajte sljedece upute kako biste osigurali ispravnu uporabu proizvoda.

Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke jer nepostivanje njegovih uputa moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili
zdravlju.

PRIMJENA I OPIS

Organizator vam omogucuje odrZavanje reda, uStedu prostora i jednostavan pristup pohranjenim predmetima. Zahvaljuju¢i svom elegantnom
dizajnu, uklapa se u svaku kupaonicu, toalet ili spavacu sobu.

SAVIJET

®  Na uredaju je potrebno provijeriti kompletnost isporuke i vidljiva oStecenja.
e U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oSteenje zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNICKI PODACI

Materijal: Izdrzljiva plastika .

Lijevi dio: Rotiraju¢i, 8 odjeljaka.
Desna strana: stacionarni, 5 odjeljaka.
Odvojivi pretinci u rotiraju¢em dijelu
Boja: Prozirna s elegantnim detaljima.

SIGURNOSNE UPUTE

®  Drije postavljanja i koriStenja proizvoda paZzljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama.

®  Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnoj uporabi proizvoda i razumiju rizike koji iz
toga proizlaze.

® Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.
e Ne pretrpavajte odjeljke preteSkim predmetima kako biste odrZali stabilnost i funkcionalnost.
e  Stavite rokovnik dalje od izvora topline, vatre ili vode kako biste izbjegli oStecenje materijala.

e  (iScenje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

e Ne dopustite djeci da koriste organizator kao igracku.

®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.
®  Folijsko pakiranje proizvoda drZite podalje od djece (opasnost od guSenja)

e  Izbjegavajte koriStenje oStrih alata za ¢iS¢enje koji mogu izgrebati povrSinu.

® [zbjegavajte izvore paljenja: izbjegavajte kontakt s plamenom ili uredajima koji stvaraju toplinu (moZe izazvati poZar)
®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, visoke vlage, zapaljivih plinova, otapala.

®  Za CiScenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.

® Nemojte koristiti oSte¢eni uredaj.

®  Ako siguran rad viSe nije mogu¢, prekinite uporabu i osigurajte proizvod od ponovne uporabe. Siguran rad viSe nije mogu¢ ako je
proizvod: - oStecen, - ne radi ispravno, - je skladiSten dulje vrijeme pod nepovoljnim uvjetima ili - je bio prekomjerno natovaren tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je Koristiti proizvod ako je bilo koji dio oStecen.

e Uvijek koristite proizvod prema namjeni.

@ SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM

o AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vasem lokalnom centru za recikliranje.
IskoriSteni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za odlaganje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
mogucnostima zbrinjavanja rabljenog proizvoda daje op¢inski, odnosno gradski ured.

Proizvod zadovoljava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.

Zadrzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i podataka o proizvodu bez prethodne najave.
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YBaKaeMblii TOCIIOAMH W/IM FOCIIOXKA, CrIacub0 3a MOKYTIKY Halllero npoAykra!
ITepey UCIIONB30BaHKUEM NIPOAYKTA, OXKAIYHCTa, TIPOUTHTE CJIeAYIOLFie MHCTPYKLIMH, YTOOBI 06eCreunTh PaBU/IbHOE MCII0/Ib30BaHHe MPOAYKTa.

IMokanyiicta, coXxpaHUTe JaHHOe PYKOBOZCTBO /151 la/IbHEeHIIIero UCIoIb30BaHus 1 CIefyliTe COZlep>KalljIMCsl B HeM PeKOMeHJAL[MsSIM, 110 CKOJIbKY
Heco0/oieHre ero HHCTPYKLMHA MOXKeT NPeCTaB/IsATh YIPO3y )KU3HU WU 370POBBIO.

INPMMEHEHWE Y OITMCAHUE

OpraHaFBep TI03BOJIAET I10ALeP>XKUBATh ITOPAAO0K, SKOHOMUTH MECTO U UMeTh JIETKUH AOCTYTI K XpaHALIUMCA BelljaM. Bnaro,qapf{ CBOEMY 3JIETaHTHOMY
'ZLI/BHI‘/IIHY OH BITULIETCA B J'II-O6yI-O BaHHYIO KOMHaAry, TyaHETHLIﬁ CTOJIMK WJIU CIIa/IbHIO.

KOHYMK

®  Heo0OXx01MO NTPOBEPUTH KOMITIEKTHOCTh IIOCTABKU YCTPOIMCTBA U OTCYTCTBHE BUIUMBIX MOBPEXXJEHUH.

e B (iyuae HenoysHOW MOCTaBKH WM €C/IM Bbl 3aMETH/IM TIOBPEX/I€HHs, BbI3BaHHbIe HeHaZJIeXallell yrakoBKOW WM TPaHCIIOPTUPOBKOH,
MIOXKa/TyHCTa, CBSPKUTECH C rOpsiueii TMHUeH CepBUCHOM CITyKObI.

TEXHUYECKHWE JAHHBIE

Marepuast: IPOYHbBIN M/IACTHK .

JleBasi yacCTh: TIOBOPOTHasI, 8 OT/e/IeHHIA.
ITpaBast CTOpOHa: CTallMOHapHasi, 5 OT/e/IeHHi.
CbeMHbIe OTCEKH BO Bpalljaoleiics 4acTu
LIBet: IIpo3pauHblii C 371€TaHTHBIMHU JleTa/ISIMH.

MNHCTPYKITUUA T10 BE3OITACHOCTH

® Tlepes yCTaHOBKOM U MCIO/Ib30BaHNEM U3/le/Hsl BHUMaTe/IbHO IIPOUTHUTeE JJaHHOe PYKOBOACTBO IO 9KCILTyaTal{uH.

®  JlaHHOe u3[e/re MOXKET UCTIONb30BaThCs AeTbMHU B BO3pACTe OT 8 JIeT U CTaplile, a TAKXKe JIMLaM1 C OrpaHUUYeHHbIMU (hU3UYeCKUMHY,
CEHCOPHBIMU WA YMCTBEHHBIMH BO3MOKHOCTSMU WJIM C HEJOCTAaTKOM OIIbITa WJIM 3HAHUM TP YC/IOBUH, UTO OHU HaXOZSTCS TOZ,
TIPUCMOTPOM W/IM MOTYYH/IM UHCTPYKLMH 10 6e30MacHOMY HCII0/Ib30BaHUIO M3/e/ust U TIOHUMAal0T BO3HUKAIOIIe TIPU 3TOM PUCKH.

®  JleTsiM He clleflyeT UrpaTh C U3/le/THEM.

e  He neperpy>kaiiTe oT/jeJIeHHs C/IULIKOM TSDKe/IbIMU TPe/IMeTaMH, YTOObl COXPaHUTh YCTOHUMBOCTD U (PYHKLIMOHA/IBHOCTB.

e  Pacrionaraiite opraHaii3ep BJa/ OT NCTOYHHKOB TeIIa, OTHS M BOZJbI, UTOObI M36e)KaTh MOBPeXXeHNs MaTepHarna.

®  JleTsM 3arpeliaeTcs IIPOBOAUTDL YUCTKY U TEXHHUUeCKOe 00C/Ty>kuBaHue 6e3 nmprucMotpa.

L4 He no3Bosisitite AETAM UCII0/1b30BaTh opraHaI‘/'Bep B KaueCTBe UI'DYIIKH.

®  Crepurte 3a TeM, YTOObI YTIaKOBOUHbIE MaTepyasibl He 0CTaBaIuCh 6e3 MpucMoTpa. [leTH MOTYT HauaTh UrpaTh C HUMH, UTO OMACHO.
®  XpaHute (OJLIMPOBAHHYIO YIIAKOBKY MPOAYKTA B HEAOCTYITHOM /ISl ZieTeil MecTe (OMacHOCTb yAYIIbs).

e  1I30eraiiTe UCIO/IB30BaHMS OCTPBIX YHCTSLIMX UHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE MOTYT MOLiaparnarh TI0BePXHOCTb.

®  [I30eraiiTe NCTOYHUKOB BO3rOpaHus: n3beraliTe KOHTAKTa C I/laMeHeM WM YCTPOHCTBaMHU, TeHepUPYIOIIIMH TeIVIO (MOYKET BBI3BaTh
TIOKap).

®  3ammaiiTe U3fienye OT KCTPeMasbHBIX TeMIIeparyp, MPsSIMbIX COJTHEUHBIX JTyyel, BBICOKOM BIa)KHOCTH, FOPHOYHX T'a30B, PACTBOPUTe/IeN.
® ]I YMCTKU UCIOJb3YiTe BIKHYIO TKaHb UM MATKOe MOIOIIlee CPefiCTBO.

®  He ucrosnb3yiiTe NOBPEXXAEHHOE YCTPOMCTBO.

®  Ecu 6e3omnacHas sKcIutyaraius 6osiblile HEeBO3MOXKHA, TIPEKPaTHTe MCI0/Ib30BaHHe 1 3al{UTUTe M3[e/ue 0T TIOBTOPHOTO MCIIOb30BaHMSI.
Be3omnacHasi 9KCIUTyaTaLys HeBO3MOXKHa, eC/IH U3Je/ue: - ObUI0 MOBPEXX/eHO, - He (YHKLMOHUPYeT A0/DKHBIM 00pa3oM, - XpaHWU/IoCh B
TeuyeHHe JIUTe/IbHOTO I1eprofia BpeMeHH B Heb/IaronpHATHBIX YCIIOBUSIX WM - ObUIO Upe3MepHO reperpyeHo BO BpeMs
TPaHCIOPTUPOBKH.

®  3ampeljaeTcs UCIO/Ib30BaTh U3/e/re, eC/IM Kakas-M00 ero 4yacTb MoBpeXx/eHa.

e  Bcerga ucnosnb3yiiTe u3zenye 1o HasHaYeHHUIO.

@ COBETHI 1 TH®OPMAINA IO YITPABJTEHWUIO NCITO/Tb30BAHHOW YIIAKOBKOU

a5 YIakoBKa M3roTOB/IEHA U3 3KOJIOTMYeCKU UMCTBIX MaTepHasioB, KOTOPble MOXKHO YTH/IM3UPOBATh B MECTHOM ITyHKTe TIpreMa
BTOPUYHOM 1epepaboTKH.

Vcrionp30BaHHBIN yIIaKOBOYHBIN MaTepHas cieflyeT C[laBaTh B IIyHKT YTWIN3aLUA OTXO/J0B, YKa3aHHbIM MeCTHBIMU OpraHaMH BJIACTH.
Vndopmaiiyio 0 BO3MOKHOCTSIX YTUIH3aLMH UCII0/Ib30BaHHOTO MPOZAYKTa MOXKHO ITOJIyYUTh B OpraHax MeCTHOTO CaMOyIIpaB/eHusI
WY TOpoza.

V3nenve COOTBETCTBYET eBPOIENMCKAM 1 HallMOHaIbHbIM TpeboBaHUsIM Ge301acHOCTH TIPUOOPOB U U3/e/UH.

Mp&I ocTaBsieM 3a o000l TIPaBO BHOCUTH U3MEHEHHS B TEKCT, JM3aliH U JaHHbIe 0 POAyKTe Oe3 MpeiBapUTe/IbHOTO yBeJOMIIEHUSI.



